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“BUT” 227 ) b il PSS B 7 S C fE
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Bfo HIUG, TEARBRAR A RIS BUT” iX M) (R A,
SRR A JeiE i R P AL — A )R, A
SC A OB SE TR AR S AT BUT 1)/ 2 14 JERAR 11 78
PSR
1 cannot:--but---(=cannot help/choose but)

I AR AR 8 but 5413, A 25 more than, 5 %
AN to B B iR AN 5 A = 1E | help/choose B L4
ko BRI E T E , ¥ LA “have no choice but
to; must; cannot do otherwise than; be compelled or
obliged to ANGAN  ZEAME, HAF”, filln.

Though you knew he was perfectly worthless you
could not but enjoy his company.

SAE AR A N—ERANEL, i 2 1 A A 4%
Mo AL E—E

She couldn't choose but accept the proposal.

IATFA AR L

I could not help but realize that something was
wrong.

XA MBI T 23T .

I cannot but believe that he is right.

FATFA AR AR B o (Fe L RE A AL X
o)

2 nothing but:--

but 78 117 84 i FARE S, A 2 T except, apart
from ([ 1 -+« AMHIJEE L) , 0] ] more than fUF,
FHAE nothing, nobody, none —Z5 7 W Z J5, 52
R TE , W HART, U7, a5
an-

Many of those paperbacks are junk. Nothing but
sex and violence. They are very boring.

RZFHEBHEBA WA, LA TEZ MRS
RIS, EiE 1.

%5 HHA : 2009-10—16
YeE T 9 15 F (1966—

)L B IR, RN F R F K

It was nothing more than a shower.

ARG R — Y

Nobody but you could be so selfish.

HAFRA XA AT

None but the brave deserve the fair.

YA REMC RN o

(ELAR T R 5 but BT TATAT do (did ) 7 77 2 B
S, — B A to Fhinl A, .

We could do nothing but just sit there and hope.

bR T AR SR Z A, Feli = oMk .
3 never---but + clause

but 7E3X BT , BRI, BRIAE”, 513/
] #H 24 T that/who/ which: - -not, 42 7] FH without {G%5 ,
FAERE o KA B E T never HIRAN5E T
LA BB AS— |, 0] L 75 58 1] impossible,
hardly FE 04, X ZEXE 5 Fow  EJEM -1
i ’Jﬂ\ugﬁg...” R r‘r%"i%j]“...dz\...” , “4...5%...” R
Bilhn .

I never pass my old house but I think of the happy
years | spent there.

(I never pass my old house without thinking of the
happy years I spent here. )

FAFIL B , IR 2 RER AR B A 1 S 48
He

Hardly a week passes but she receives several
invitations.

( =Hardly a week passes in which she does not
receive several invitations. )

JUF- B A AR 2B LA B Y o

The children never played but that a quarrel
followed.

INMZAT BT AD

It was impossible but she should see it.
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4 no---but---

X B but 2 K R 51— e L
B 1R AT, A0 24 T that- - -not (or who-+*not, which-+-
not ) , -5 HiJ 17 B9 757 7€ 1) F BOBCEE 75 7€ o no tiL A] ] not
a B scarcely a fUFs o W3 M IUE BN 15 42 “ TGt
- AFER) - FRRE - A A AN
ZILUE

No country is so wild and difficult but men will
make it a theatre of war.

—AH T, IR E AT, 2 AXELLEA, AT
FRREIL B AL U -

There was no choice next morning but to turn in
my tale of the Belleville supper.

B R B4 AR, LAy A
B DURAE IR IR AL T B

There is no father but wishes to please his
children.(=Who does not wish...)

BAT— DA EA A B A% 70 DT o

There is not a single word but what I know.

BA AN F

There was scarcely a family but had at least one
relative among the wounded.

JUFEAMDRIEAZ R —AREZ i
5 not so/such---but

XA B4 AL, but (=that-+not) 5| 7
475 5 2 T SO E TR ) JE AR OB 77 5
B SCNARRAN  ABCT AN -7 A - T -
PAZCA” Gl 5 o Jeig - () -7 A (—
Y- ()", filan.

He is not such a fool but he can tell a friend from
a foe.

A RIR BRI AT Z AN

He was not so stupid but he could drive a hard
bargain.

A TG DB M A2

Nothing is so beautiful but it betrays some defect
on close inspection.

T2 AERMAR N, LA MG 2 BB
FLBLBhiE o (—DISERIARTY , B ranlEsat 2 W3
FLUEHRE )

6 not/EE[aliAl---but/but that/but what

but, but that, but what ff] 7€ say, think, conclude,
believe, know, see, be sure, persuade, deny, doubt,
question, fear a0 & e B EE IR 1R 2 )5, A S T
“that -~ not” {5 5, O 2R OB E A GE L TR SN

ENIATACN A OSIEN IEE DR PR v/ d L1
ST E RN DGR E . pilin.

But that I saw it, I could not have believed it.

A A RFEIR UL, FRA AR

I could hardly believe but (but that/what )it was all
real.

FILPAMEIRIFARA L L 09  (FILPAAF
HRHRZEFLIY )

Take the money
that/what ) you will need it.

A XL, YA E Rl 2 o O REBEA
T )

He was not sure but that there were other people

there is no saying but (but

involved.

MAEBAT HA A IE 2

There is not a question but what the data is
reliable.

ZZEJCREM], k2 T AR

His ( =Newton's) old grandmother, I suppose, was
never weary of talking about him. ‘He’ 1l make a
capital workman one of these days', she would probably
say. ‘No fear but what Issac will do well in the world
and be a rich man before he dies.'

(FRAR, Ay 10 2 A B — i 2 AR AN DR
NSRRI 8 I (R A s R i £ U R S I
SRAMFERTIE . CHOERA 1, H5 2
HEE "

Who in the world does not know but that he has
yielded to temptation.

(Everyone knows that....)

AT HESS AR AT 2232 A 7
7 not that:--but that

IR B AH 24 F “not because:-but because” AN J&
(BRI2R ) -2 (R ) -+ o HeAf not that Y ZEFEAT not
for because, not but that, not but what. Not that 7] D)
A2 R “T do not say that, +-but I say that” 5§, |40

Not that she forgot to do her homework, but that
she was busy nursing a sick classmate.

ARSI TSR, T o AR — > A=
T A )27

Not that I loved Caesar less, but that I loved Rome
more.

AR ZDMAT, M H Ay ED DH
IS

it s not ‘that 1" ant unwilling tbut"thai -1 have no
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A mountain is not famous because it is high, but
because it has some spirit dwelling in it.

HANTE R, AR
8 not but what/that

1 A) 7 5 ) that (or what) 13 15 44 % . not but
that 7] G VE “it is not but that” 83 “not to say but that”
RIAEIETE R . H S R “nevertheless ; although A%
B BART . AN

I can't do it; not but what a younger man might be

ERRSEH:

able to do it.
AR (H 2 — A L FRAE R ARV REM
He is extremely strong.———not but that (=though)
he will catch a cold at times.
AR SR —— AR R B
Not but what her father always wanted her when there
was letter writing.
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An Analysis on Some English Sentence Patterns of “BUT” and Their Translation

YANG Ru—ping
(Foreign Languages Department, Chengdu University, Chengdu, Sichuan 610106)

Abstract: This paper deals with some English sentence patterns which are composed of “BUT”. These patterns

are analyzed and discussed from the composing and expressing patterns so as to be easily understood and exactly

translated.
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